esienne popotudnie

Wilek Markiewicz, Autumn, olej, pastel


https://www.cultureave.com/jesienne-popoludnie/

Wilek Markiewicz

Pieknego jesiennego popotudnia szedlem alejg, w ktorej dtugie
cienie tworzyly kompozycje ze ztotawym przyproszonym
Swiattem. Poczucie ciszy bylo zawieszone w powietrzu; dziwne,
nierealne piekno jesieni, tak rozne od tego, co wiosna czy zima
przynosza. Piekno zimy wyraza bardziej piekno martwej natury
nizli krajobrazu, poniewaz nie ma w zimie impulsu zycia, tylko
opor stawiany Smierci.

Debussy w ,Popotudniu Fauna” idealnie wyrazit piekno jesieni.
Dla mtodosci Smierc¢ nie istnieje. W ,Popotudniu Fauna” Debussy
inicjuje dialog miedzy zyciem a Smiercig, ukojeniem a trwoga,
jak w pieknym, jesiennym popotudniu. ,,Popotudnie” Debussy’ego
jest antropomorficzne i uniwersalne; w mtodosci jestes
monolitem, zas ,po potudniu” stajesz sie rownaniem miedzy
zmrokiem i tym co jeszcze pozostato ze swiatta. To jest ,tabedzi
Spiew,” piekny dla stuchacza, lecz dreczacy z punktu widzenia
labedzia, gdyz oznaczajacy bliski kres.

Gdy jestes mtody i peten wiosny, odbierasz i podziwiasz dramat
jesieni i zimy. Lecz gdy jesien-zima penetruje w ciebie, odbierasz
nie piekno lecz smutek, ktory, talentem jak u Debussy’ego,
mozesz przetworzy¢ w oredzie piekna, dzieki energii zycia-
Swiatla, jeszcze pozostatej w tobie.



wilak

Wilek Markiewicz, ,Spark from Madrid”, olej, ptotno. Obraz
zostal wyrézniony na miedzynarodowej wystawie malarskiej w
Vareze (poin. Wiochy).

Migawka z Madrytu

Pewnego dnia statem przy sztaludze na Plaza de Oriente, tuz
obok patacu krélewskiego, pochloniety pejzazem. W pewnej
chwili natarczywy szturchaniec zmusit mnie do odwrocenia



gtowy. Ujrzatem przed soba starszg, zaniedbana kobiete,
brzydka, o okragtej twarzy i spojrzeniu bez wyrazu. Przeprosita
mnie za nie chcace potracenie. Chcialem malowac dalej, lecz
ona, uwazajac widac¢ znajomosc¢ za zawartg, zaczeta pogawedke.

Po wymianie kilku zdawkowych zdan o obrazie, zaczeta
opowiadac o sobie. Nie stuchatem zbytnio, czekajac az sie znudzi
i odejdzie. Byla mowa, ze ma jakie$ ktopoty z dokumentami,
ktorych gmina rodzinnej wioski nie chce jej wyda¢ mowiac, ze
papiery ,gdzies pofrunety”. - Ludzie sie ze mnie Smiejg, uwazaja
mnie za gtupig, za wariatke - zalila sie przede mna. - Lecz nie
wiedzg, ze ja mysle o rzeczach wielkich i pieknych. O rzeczach
wielkich i pieknych - powtérzyta. - Tak jak moj ojciec.

Na poczatku poczutem, jakby zagadata jakims$ obcym
niezrozumiatym jezykiem. Gdy wreszcie do mnie dotarto, co
powiedziata, pierwszym moim odruchem bylo spojrzec wokot
siebie. Nic sie nie zmienilo - samochody, piesi, ruch
wielkomiejski szedt swoim normalnym torem, lecz jakis
wewnetrzny zmyst sprawiedliwosci zostat wstrzasniety we mnie
ta dysharmonia pomiedzy panujacym banatem a ta odrzucona
przez spoteczenstwo nedzarka, ktorej wypowiedZ spadta na mnie
jak grom z jasnego nieba.

Myslatem o poktosiu inteligencji, wrazliwosci, poezji,
nieoczekiwanym i nikogo nie interesujacym, gubigcym sie bez



sladu na nieuzytkowej glebie. Myslatem o dwoch pokoleniach
ludzi - jej ojciec i ona - ktore niczego soba nie przedstawialy
procz cierpien i zmarnowanych mozliwosci.

Jak to zrozumiec, a przede wszystkim, jak to przyjac?

Zaprosita mnie na piwo, zapewne za szacunek i wystuchanie.
Zrozumiala, ze nie moge zostawicC sztalug na ulicy i nie obrazita
sie za odmowe. Nigdy juz jej nie spotkatem, ale na pewno nigdy
jej nie zapomne.
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,Pamiec”.
Wspomnienia
Kazimierza Brauna.
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Joanna Sokolowska-Gwizdka

»W kraju wielokrotnie myslalem o sobie, ze jestem na
emigracji wewnetrznej. Chociaz ditugo tego tak nie
nazywalem. Ale tak bylo w ciggu mojego swiadomego zycia,
juz od czasow szkolnych, poprzez studia, a tym
dramatyczniej, gdy zaczatem pracowac w teatrze. To trudne
do dzwigania roztamanie: zycie swoje, zycie z najblizszymi,
zycie w waskich srodowiskach, zycie duchowe, prawda tego
zycia 1 wartosci tego zycia - skonfrontowane z ktamstwem
zycia oficjalnego, urzedowego, fasadowego, na wynos, w
ktéorym bylem zanurzony na co dzien”. (s. 474)

Ksigzka Kazimierza Brauna ,Pamie¢. Wspomnienia” to piekna i
emocjonalna podréz przez zycie. Czytelnik nie tylko poznaje
zawiktane losy rodziny Braunow i spokrewnionych rodzin
Szymanowskich, Zulifiskich, Tymienieckich, Elsnerdw....., ale
doswiadcza tez trudnej historii Polski podczas wojny i po wojnie.
Trudnej szczegolnie dla ludzi pochodzacych z ziemianskich
domow, patriotycznie wychowanych, na ktorych ciazyta
odpowiedzialnos¢ za losy ojczyzny. To w polskich dworach i w
polskim kosciele przez lata zaborow przechowywane byty
narodowe tradycje i tam rodzity sie idee walki o niepodlegtosc.
Gdy otrzymato sie takie wychowanie, oczywista byta wiernosc
wartosciom, lojalnos¢ wobec siebie i bliskich.



Opowies¢ prowadzona jest chronologicznie, od urodzenia
Kazimierza Brauna w 1936 roku w majatku dziadka Michata
Szymanowskiego w Mokrsku Dolnym, poprzez dom dziecinstwa i
wspomnien w Milechowach, okres studiow, wieloletnig prace w
teatrach w Polsce, wyktady na uczelni, az po wyjazd do Ameryki i
budowanie zycia od nowa. W toku chronologicznych zdarzen
nastepuja zblizenia. Jak kamera w filmie pokazuje detal, tak
pioro autora zatrzymuje sie dtuzej na fragmencie pamieci.

Okres dziecinstwa zostat zatytutowany ,Las”, bo to wtasnie las
byt gldéwnym elementem Swiata dziecka. Dookota domu byt las,
do lasu szto sie na grzyby, las byt miejscem zabaw dzieciecych,
..... w lesie ojciec pochowat partyzanta.

W domu w Milechowach wychowywatly sie nie tylko dzieci
Braunow - Tereliza, Kazimierz, Isia i urodzony po wojnie Julek,
ale tez dziewczynki z innych rodzin - Bozenka, corka siostry ojca
- Jadwigi Domanskiej, daleka kuzynka Hania Elsnerowna i nie
spokrewniona Iza.

W pamieci autora pozostaly migawki z dziecinstwa - samochdd
przed domem, wyjazd do Krakowa podczas wojny i spotkanie z
J6zefem Mehofferem, Pierwsza Komunia Swieta, babunia,
cierpliwie rozcierajaca przemarzniete stopy dziecka (ile w tym
opisie jest uczuc i ciepta) i najsilniejsze przezycie..... powrét ojca
z niewoli niemieckiej.



Przypomniane sg chwile radosne, jak np. szczesliwe rodzinne
Wigilie w Milechowach, ale i chwile wielkiego strachu. Do domu
przyjezdzaja Niemcy. Chca sprawdzic, czy byto tu Swiniobicie.
Zgodnie z przepisami, za nielegalne swiniobicie grozita Smierc.
Jenak babunia Henryka Braun, méwigca Swietnie po niemiecku i
to z wiedenskim akcentem, zachowata spokdj i opanowata
sytuacje.

Kazimierz Braun pisze o dwéch punktach zwrotnych w swoim
zyciu, po ktorych juz nic nie bylo takie samo. Pierwszy - to
aresztowanie ojca po wojnie, a drugi - koniecznos¢ opuszczenia
Polski.

W 1948 roku, witadze komunistyczne aresztowaty ojca Juliusza
Brauna, prawnika. Za dwa lata 14-to letni Kazimierz pojechat z
mama i babcia na odczytanie wyroku do Warszawy. W opisie tym
nadal czu¢ emocje, mimo, ze autor pisze wspomnienia po wielu
latach. Odczuc¢ tez mozna mitos¢ do rodzicow i site, jaka w tak
trudnych chwilach daje rodzina.

Po szkole im. Henryka Sienkiewicza w Czestochowie Kazimierz
Braun préobuje dostac sie na studia w Poznaniu. Niestety wtadze
uczelni traktuja go jako syna wroga ludu i nie pozwalaja zdobyc¢
indeksu. Dopiero, gdy podejmuje prace robotnika na budowie,
jako klasa robotnicza dostaje skierowanie na studia i zostaje
przyjety na polonistyke na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza



w Poznaniu.

Po pierwszych studiach sa studia rezyserskie w PWST w
Warszawie. Ten okres jest niezwykle ciekawy dla kazdego, kto
interesuje sie teatrem. Z wielkg swada opisane sa zajecia z
wybitnymi rezyserami, m.in. Bohdanem Korzeniewskim,
Erwinem Axerem, ktorego Kazimierz Braun zostat asystentem,
czy uczacym scenografii Andrzejem Pronaszka.

Wielka radoscia byto otrzymanie od dziekana Bohdana
Korzeniewskiego nagrody - stypendium Miedzynarodowego
Instytutu Teatralnego. Dzieki niemu podzZniejszy rezyser mogt
zetknacC sie z najwiekszymi scenami Europy.

Po okresie zdobywania doswiadczenia teatralnego w Polsce i za
granicg, otworzyly sie dwa rozdziaty w zyciu Kazimierza Brauna,
obydwa bardzo wazne - rodzina i praca zawodowa. Zofia
Reklewska tez pochodzita z rodziny ziemianskiej i podobne byty
jej losy. W jednej z migawek, dotyczacych poznania ,Zosi”,
Kazimierz Braun pisze o szpilkach z Paryza, ktore przykutly jego
uwage. Potem odkryt piekng wtascicielke niespotykanych w
Polsce butow. Od tej chwili spedzali ze soba duzo czasu. I tak
zostalo. Zona jest najwiekszym przyjacielem autora, wielka
podporg, stuzy radag w kazdej sprawie. Wspaniata organizatorka
zycia zarowno w skromnych blokowych warunkach, jak i we
wlasnym domu za Oceanem. Prawdziwa zona na dobre i zte.



Skarbem sa tez dzieci, Monika, Grzegorz i Justyna. Kazimierz
Braun jest z nich dumny. Podczas pisania w 2014 roku pojawiaja
sie przebtyski pamieci. Grzes zakrywajacy oczy prowadzacej
samochod mamie, wycieczka w gory z Monika. Rodzina byta sita
napedowa. To dla niej po utracie pracy w Polsce rezyser podjat
jedna z wazniejszych decyzji w swoim zyciu - decyzje o
emigracji.

Autor duzo czasu poswieca pracy zawodowej. Z ciekawoscia
mozna zagtebi¢ sie w dziesiatki realizacji teatralnych i poznawac
dzieje powojennego teatru polskiego. Mozna przejsc¢ przez sceny
teatrow w Gdansku, Toruniu, Lublinie, Wroctawiu. Czysto
teatralne i rezyserskie wspomnienia natozone sa na sie¢ uktadow
ludzkich, zdeterminowanych przez ustroj i stosunek
komunistycznych wtadz do roli, jaka peini teatr. Punktem
zwrotnym, ktory zmienit dalsze zycie rodziny Braunow, byt
spektakl wystawiony przez Kazimierza Brauna w Teatrze
Wspoétczesnym we Wroctawiu. ,Dzuma” Alberta Camusa byta
aluzja do stanu wojennego w Polsce.

Kazimierz Braun opisuje koncepcje spektaklu:

»Jak rozszerza sie zaraza? Poprzez jedzenie. Kto podaje
ludziom jedzenie? Kelnerzy. Gdzie podaja kelnerzy zatrute
jedzenie? A, w jakiejs obskurnej, brudnej knajpie. (...) Wiec




cztery szczury to sa czterej kelnerzy, sa wtadza w tej knajpie,
podaja jedzenie, ale takie, jakie sami zechca, wskazuja-
nakazuja, gdzie kto ma usigs¢, sami posilaja sie, zabierajac
jedzenie gosciom. Narzucaja swoja wole, wydaja
zarzadzenia. Wszyscy inni musza im by¢ postuszni. Tak. (...)
Taka jak szczury jest tez wtadza w komunistycznej, wojennej
Polsce: ta wiadza jest zapyziata, bezczelna, zainteresowana
tylko w obronie swoich interesow, w napasieniu siebie, a nie
w stuzeniu narodowi. Wiec szczury - wtadza w knajpie, to
metafora wtadzy w kraju. (s. 368).

Autor pisze dalej:

,ZaczeliSmy. Przedstawienie potoczyto sie gtadko. A po
zakonczeniu nikt nie klaskat. Ludzie podniesli sie z krzeset i
stali w ciszy. Tak! Bylo to absolutnie niecodzienne. Cisza.
Ludzie zrozumieli, jaka jest sytuacja, wiec jak mogli, chronili
spektakl”. (s. 370).

Kazimierz Braun przestal by¢ dyrektorem Teatru Wspoétczesnego.
Nie przedtuzono tez z nim kontraktu na Uniwersytecie. Nie
otrzymat profesury. Zostat w punkcie bez wyjscia. Ale miatl
przeciez piecioosobowa rodzine na utrzymaniu. Stad niezwykle
trudna decyzja o wyjezdzie z kraju, z kraju o ktory walczyli jego



przodkowie, kraju, ktorego kultura i tradycja byta przez cate
zycie obecna w pracy teatralne;j.

,P0 co wyjechatem do Ameryki? Aby pracowac¢ i mowic
pelnym glosem, a takze, aby uwolnic sie od statej, nieznosnej
presji i kontroli ze strony komunistycznych wtadz. Cos
takiego byto we mnie, sprzeciw, bunt, cheé¢ odegrania sie.
Nie pozwalacie mi tu pracowac, to ja wam pokaze, ze bede
nadal pracowal, jednak gdzie indziej”. (s. 411).

Ameryka przyniosta duzo nowych projektow, wspaniatych
realizacji, takze polskich sztuk (Rozewicz, Witkacy), statg prace
na Uniwersytecie w Buffalo, pierwszy wtasny, zbudowany od
poczatku dom. Wszystko zdobyte samemu. Sukces zostat
zauwazony przez srodowiska teatralne i akademickie. Jednak
amerykanska publicznos¢ znacznie rozni sie od publicznosci
europejskiej. O roznicach w kulturze teatralnej obu kontynentow
Kazimierz Braun pisze w monodramie ,Helena. Rzecz o
Modrzejewskiej”. Henryk Sienkiewicz mowi do Heleny
Modrzejewskiej:

,Dla kogo tu bedziesz gra¢? Tu nie ma publicznosci. Ani
krytyki. Tu nie ma teatru w europejskim pojeciu. Teatr w
Europie nalezy do kultury miejskiej. A tu nie ma miast. Sa




tylko rozrzucone osady. Bez tradycji. Bez korzeni. Ludziska
zjada sie konno i bryczkami na twoj wystep jak na rodeo. Po
spektaklu popija w barach przy teatrze i rozjada sie. Krytycy
potraktuja cie jak zapasnika, jak potykacza ognia, jak
szansonistke z podkasanej rewii. Napisza, ze bytas swietna.
A najchetniej zajrza ci do garnka, pod kotdre i pod spodnice.
To ich naprawde ciekawi. No i twoje konto, ile bierzesz za
wystep. Ile dolarow jestes warta na rynku, jak kon. Jak akcja
kopalni ztota. Opisza szczegotowo, jak mowisz, jak stapasz.
Jakie masz peciny. I co z tego. Ty nalezysz do stare;]
europejskiej tradycji. Ty masz rase. Amerykanie to
barbarzyncy”. (s. 448)

Wspomnienia Kazimierza Brauna pisane sg, jak na naukowca
przystato, z duza dbatosciag o fakty, o dokltadnos¢ w opisie
poszczegolnych cztonkéw rodziny, przyjaciot, ludzi ktorzy
odegrali wazna role w zyciu, o poszczegolne wydarzenia.
Jednoczesnie jest to niezwykle szczera i pelna emocji opowiesc o
zyciu. Pisanie z perspektywy czasu, kiedy zna sie juz odpowiedzi
na pytania, pojawiajace sie przy podejmowaniu zyciowych
decyzji, jest nasycone refleksjami.

Wspomnienia te moga byc¢ szkola zycia dla kazdego. Ksigzka jest
pelna uniwersalnych przestan. Widzimy jak bardzo wazne w
zyciu cztowieka sg wartosci, kultura, tradycja, religia. Warto o



nie walczy¢, nawet gdy trzeba za to zaptaci¢ wysoka cene.

,Pozostalem na emigracji. Jestem okreslany jako emigrant.
W sercu nigdy emigrantem nie zostatem....”. (s. 475).

Kazimierz Braun, Pamiec. Wspomnienia, Wydawnictwo Adam
Marszatek, Torun 2015, s.499.

Jowialny Rozewicz


https://www.cultureave.com/jowialny-rozewicz/

Tadeusz Rozewicz, fot. Agencja Gazeta.

Florian Smieja

Kontakt z Tadeuszem Rézewiczem nawigzatem jeszcze w latach
szesc¢dziesigtych w Londynie, kiedy redagowatem miesiecznik
“Kontynenty”. W owym czasie mieszkat on w Gliwicach, wiec jak
tylko pojechatem do Polski, to z rodzinnego Zabrza wybratem sie
tramwajem do osamotnionego poety, nietego sie czujacego w
mato dla niego atrakcyjnym miescie.

Pamietam, ze mieszkal niedaleko petli tramwajowej, ze
przyniostem mu kilka owocow cytrusowych, o ktore w Polsce w
latach szescdziesigtych bylo trudno, a ktére w okamgnieniu



wyladowaly na pospiesznie upieczonym ciescie, ktore zona
wniosta wraz z herbata do salonu.

Wrocitem do domu z tomem jego”Poezji zebranych” i podpisem
datowanym Gliwice 28.VIII.1962 r. PdzZniejsza o rok date nosi
kolejny dar Rozewicza, “Nic w ptaszczu Prospera”. Potem
przestalem redagowac¢ pismo, wyjechatem 2z Anglii.
WymieniliSmy kilka listow.

W jednym z nich poeta skarzyt sie na modny nagle w Polsce styl
barokowy (list z 1965 roku). Filozoficznie dodaje:

,Bede sie z zaciekawieniem przygladal ¢éwiczeniom
barokowym moich mtodszych ‘kolegow po pidérze’”.

Zachwycit sie tez opisem mojego 0wczesnego domu i poczut chec
podrézowania.

“Moze rzeczywiscie (kiedys) skorzystam z zaproszenia i
przyjade z zona, albo ze starszym synem, albo sam... miatem
nawet przed dwoma laty zaproszenie do Anglii na dtuzszy
pobyt, ale... mi sie nie chciato. Nie znam jezyka, wiec i kra]
nie wydat mi sie ciekawy. Zrezygnowatem zreszta tez z
zaproszenia (stypendium) do Ameryki i jeszcze gdzie$. Zeby




co$S W naszym Swiecie napisac¢ (“stworzyc”) trzeba
olbrzymiego skupienia - podroze temu nie sprzyjajg... a ja
nie jestem ani Fiedlerem, ani Lepeckim, ani innym
znakomitym podréznikiem-pisarzem - chocby takim jak Jan
Jozef Szczepanski. A przy tym jesli sie juz gdzies wybiore to
potrzebuje czuc¢ zyczliwos¢ i ciepto - tzn. to mi jest
potrzebne w obcowaniu z ludzmi”.

Z czasem jednak zmienit zdanie i zaczat podrozowac

Osiedlitem sie w Kanadzie. Podczas jednej z wizyt w Anglii
znalaztem sie u Jozefa Bujnowskiego, kiedy zjawit sie
przebywajacy akurat w Londynie Rozewicz. Gospodarz w mig
postawit na stole litr wodki. A byto nas do poczestunku trzech.

Bujnowski znat Rozewicza od czasow, kiedy wyktadat polonistyke
w Amsterdamie. Heide, druga zona Bujnowskiego, opowiadata mi
jak to obu wiozta samochodem przez najpiekniejsze okolice
Holandii. Panowie siedzieli z tytu i zawziecie dyskutowali o
materialnej i duchowej sytuacji polskiego robotnika. W koncu sie
zdenerwowata i kazata poetom wygladac¢ przez okno i podziwiac
krajobraz. Zapamietata tez, ze wtedy zatrzymali sie przy
restauracji i poprosili o grochowke. Nie bylo. Obstalowali wiec
zupe jarzynowa. W swojej zupie Heide znalazta robaka.
Dyskretnie odniosta swdj talerz, ale chociaz mezczyzni zajadle



dyskutowali, Rozewicz zauwazyt i tak dtugo dociekat, az wydobyt
z niej, ze znalazta robaka. Bardzo go to ubawito, Smiat sie i
przypominat. Odniosta wrazenie, ze wtedy Rozewicz podziwiat
swojego zagranicznego rozmowece i troche mu zazdroscit.

Tym razem wodka byta bez zarzutu, czysta. Ja wychylitem pare
kieliszkow, gospodarz nieco wiecej, gos¢ zas raczyt sie liberalnie
i wnet oprozniliSmy cata butelke. Twarz Rozewicza jasniata, nie
schodzit z niej szeroki usmiech. Takiego Rozewicza rzadko kto,
mysle, ogladat, a moze nawet nie posadzat o podobna jowialnosc.

We Wroctawiu uczestniczytem w uroczystosci nadania poecie
doktoratu honoris causa. Wystuchatem laudacji w przepieknej
sali Leopoldina, a potem oracji Rézewicza o swoim poetyckim
terminowaniu. Zaczat od pamietnego zdania:

“Zasnatem jako mtody cztowiek. W nocy padatl snieg.
Zbudzitem sie starym poeta. Miedzy nami lezata zielona tgka,
pokryta popiotem. Snilo mi sie, ze pisalem wiersze”.

Nastepnie wraz ze znajoma ustawitem sie w dtugiej kolejce, by
dostac¢ podpis autora.

Tak sie szczesliwie ztozyto, ze bylem rowniez obecny w Opolu,
kiedy Rozewicz odbierat kolejny doktorat. Przyjechat wtedy do



miasta na kilka dni i kiedy drugiego dnia wieczorem na
spotkaniu w audytorium Muzeum Diecezjalnego miatem go
publicznie przywita¢ jako dawny znajomy, ubiegta mnie
niespodziewanie ascetyczna posta¢ ks. arcybiskupa (wtedy
jeszcze biskupa) Alfonsa Nossola. Podniostszy sie pierwszy z
krzesta przemoéwit z wlasciwa sobie elokwencja tak serdecznie i
pieknie, ze nie sposob byto zalowac, ze mi odebrat gtos. Kiedy
skonczyl, nawigzujac do jego peanu, przepraszatem za
niesmiatos¢, skoro podejmowatem lutnie po Bekwarku i
rozbawitem audytorium opowiadajac anegdoty i przypominajac
nasze wczesniejsze spotkania.

W Toronto do spotkania nie doszto. Rézewicz bawil w Kanadzie z
okazji wystawiania tam po angielsku jego sztuki "Biate
najsc go niespodziewanie. Dowiedziatem sie jednak wczesniej, ze
nie zyczyl sobie wizyt, no, ewentualnie 3-4 osoby mogtby przyjac.
Nie probowatem nawet.

Znany szeroko w Swiecie, a szczegolnie wsrod Anglosasow,
Rozewicz doczekat sie ostatnio przektadow na jezyk hiszpanski.
Takze moje przektady szeregu jego wierszy powedrowaty do
Madrytu, gdzie obchodzono dni polskiej kultury. Pamietam, ze
przed laty namawiano mnie do przektadania Rozewicza. Teraz
juz jest na to za pozno, ale pewien jestem, ze inni, mtodsi, o nim
nie zapomna.



Nastepnie wraz ze znajoma ustawitem sie w dtugiej kolejce, by
dosta¢ podpis autora. Florian Smieja (z lewej), fot. arch. F.
Smieja




Portrety llony Biernot

Na portecie Alexina Louie - kompozytorka muzyki klasycznej,
nagrodzona Orderem Kanady i autorka - Ilona Biernot.

Ilona Biernot jest absolwentka Katowickiego Wydziatu Grafiki
Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie. W 1982 roku uzyskata
dyplom z projektowania ksiazki w katedrze doc. Stanistawa
Kluski. Byto to opracowanie graficzne wierszy Czestawa Mitosza.
Dodatkowy dyplom z grafiki warsztatowej otrzymata w katedrze
prof. Andrzeja Pitcha.


https://www.cultureave.com/potrety-ilony-biernot/

Znaczny wptyw na Ilone Biernot miato malarstwo wtoskie.
Zafascynowaty ja techniki starych mistrzow. Ilona czesto jezdzi
do Wtoch, aby obcowac ze sztuka i dogtebnie jg studiowac. We
Wtoszech zaczeta sie interesowac malarstwem portretowym, a
potem rozwijata swe umiejetnosci, aby jej portrety mogty stac sie
studium charakteru. Malarka stara sie dociec do gtebi cztowieka
i skrywanych przez niego tajemnic, a takze zaciera¢ granice
pomiedzy terazniejszoscia a przesztoscig. Wykorzystuje elementy
czerpane zarowno z zycia, jak i pamieci osoby portretowanej, a
takze symboliki obszaru kulturowego, z ktorego pochodzi model.
Malarka stawia pytania, na ktore kazda portretowana osoba ma
osobista odpowiedz. [lona Biernot tchnie zycie w dwuwymiarowa
przestrzen portretu, wydobywa z postaci ulotny przebtysk
emanujacy z jej wnetrza i zaprasza do wejscia w jej swiat.

Malarka od wielu lat mieszka i pracuje w Toronto. Jej prace
znajduja sie w kolekcjach prywatnych w Europie i Ameryce

Polocnej.

www.ilonabiernot.com

Wystawy:

1976-1982 studia w Katowickim Wydziale Grafiki ASP w



Krakowie.

1982- dyplom z projektowania ksigzki w katedrze doc.
Stanistawa Kluski

Opracowanie graficzne wierszy Czestawa Mitosza

Dyplom dodatkowy z grafiki warsztatowej w katedrze prof.
Andrzeja Pitcha.

Technika graficzna: mezzotinta.

1982 Wystawa zbiorowa malarstwa studentow ASP, BWA
Katowice.

Dyplom 82, Ogodlnopolska wystawa najlepszych dyplomow ASP,
Zacheta, Warszawa

1983 Zbiorowa wystawa grafiki, Gliwice.
Wystawa zbiorow grafiki w Muzeum Gornoslaskim w Bytomiu.

1989 Wystawa indywidualna malarstwa, Palazzo Frontini,
Ancona, Wtochy.

1991 Wystawa indywidualna - Portrety, Galeria PKO, Toronto.



1992 Polscy artysci w sztuce kanadyjskiej, City Hall, Toronto.
1993 Wystawa indywidualna malarstwa, Galeria 306, Toronto.

1994 Wystawa indywidualna , Poezja na ptétnie”, Galeria Bistro
990, Toronto.

1995 Wystawa indywidualna portretéw, Galeria 7, Toronto.

1996 Wystawa zbiorowa - 13 doroczna wystawa portretow,
Galeria F. Anderson, Boston.

1998 Wystawa indywidualna portretéw galeria Galileo, Toronto,
ON.

2003 Wystawa indywidualna malarstwa, Galeria Brush, Toronto,
ON.

2004-14 Doroczna zbiorowa wystawa malarstwa, Galeria
McMichael, Kleinburg, ON.

2008 Wystawa indywidualna malarstwa, Town Square Gallery
Oakville ON.

2009 Wystawa grupowa, Conservatory of Art, Hamilton.



2009 Wystawa grupowa, Galeria Hittite, Toronto.

2011 Doroczna wystawa Kanadyjskiego Towarzystwa
Portretowego - John B. Aird Gallery Toronto.

2012 Doroczna wystawa Kanadyjskiego Towarzystwa
Portretowego - John B. Aird Gallery Toronto.

2013 Doroczna wystawa Kanadyjskiego Towarzystwa
Portretowego - Arta Gallery Toronto.

2014 Wystawa grupowa “From her point of view” Galeria
Articsok, Toronto.

E: ilona@ilonabiernot.com

T: 647 323 1945

Galeria



Ilona Biernot, portret Jordana Petersona, psychologa z
Harvardu.




Ilona Biernot, Karim Rashid.

[lona Biernot, Hani Rashid.



[lona Biernot, Lise Anne.






[lona, Biernot, Caroline.






[lona Biernot, Pat.

Ilona Biernot, Freddie i Maggie.



[lona Biernot, Marta.



[lona Biernot, Francesca.



[lona Biernot, Rachel.




Ewa Stachniak:
Caryca bytaby
doskonatg celebrytka

Ewa Stachniak
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Barbara Lekarczyk-Cisek: W powiesci “Cesarzowa nocy”
powraca Pani do swej bohaterki - Katarzyny Wielkiej. W zadnej z
wczesniejszych ksigzek nie poswiecita Pani bohaterce tyle uwagi.
Co sprawito, ze tak sie stato tym razem?

Ewa Stachniak: Od poczatku chciatam spojrze¢ na caryce
Wszechrusi z dwdch diametralnie réznych punktéw widzenia.
Katarzyna Wielka byta skomplikowang postacia. Ta jedna z
najpotezniejszych monarchin wszechczasow, kobieta pelna pasji,
nie bojaca sie wyzwan, byta tez emigrantka, zong, kochanka,
matka, ktorej odebrano dzieci, a takze kochajaca wnuki babka.
Jako wtadczyni byta reformatorka, kolekcjonerka dziet sztuki,
genialnym strategiem i politykiem. Miata charyzme, potrafita
zjednywac sobie przyjaciot i zapewniac polityczne poparcie.

Od poczatku zdecydowatam, ze najpierw opowiem historie jej
dojscia do wtadzy i ze spojrze na nia z zewnatrz oczami zaufanej
zauszniczki i szpiega, a potem dopiero oddam Katarzynie gtos i
pozwole, by opowiedziata swoja wtasng historie. Mogtam
wprawdzie zmiesci¢ wszystko w jednej ksigzce, jak np. zrobita to
Sarah Waters w ,Ztodziejce”, ale zdecydowatam sie na dwie
powiesci, wprawdzie przystajace do siebie, ale tez odrebne,
ktére mozna czyta¢ niezaleznie od siebie.



BLC: O ile w ,Katarzynie Wielkiej” wystepowata
bohaterka-narratorka imieniem Barbara, o tyle w “Cesarzowej
nocy” narratorka jest sama Katarzyna. Jednoczesnie wprowadza
Pani precyzyjnie czas akcji, ktory jest zarazem bardzo
rozciagliwy. Widzimy cate zycie umierajacego cztowieka. Co daje
taka perspektywa narracyjna?

ES: Daje mozliwos¢ pokazania historii Katarzyny w kontekscie
ostatnich dni i godzin jej zycia, niespotykanego od wielu lat
okresu, w ktérym absolutna wtadczyni stracita wtadze nad
wszystkim, nawet nad wlasnym ciatem. Nie jest juz caryca, jest
kobieta u progu $mierci, ktora wydobywa z zakamarkéw pamieci
obrazy dawnych zdarzen i obserwuje konsekwencje decyzji
podjetych w mtodosci. Naleza do nich np. toksyczne relacje z
synem, ktére wkrétce zaowocuja czesciowym zniszczeniem jej
idei Rosji. Nie moze juz nikim manipulowaé. Mysli o swoim zyciu,
wspomina - dla samej siebie. Wyrywkowo, podobnie jak i my
pamietamy naszg odlegla przesztos¢, i bardziej szczegdétowo, gdy
siegamy pamiecia do wydarzen ostatnich dni czy tygodni. Tak
wiec, kiedy Katarzyna wspomina intrygi patacowe ostatniego w
jej zyciu lata, mamy okazje towarzyszy¢ jej w spotkaniach z
wnukami, Faworytem, lekarzem, architektem, obserwowaé zycie
patacu jej oczami ...

Chciatam dotrze¢ do Katarzyny, ktéra przestaje juz by¢ caryca
Rosji i zrozumiec¢, co mogto by¢ dla niej wtedy najwazniejsze.



BLC: Ukazuje Pani Katarzyne w pozytywnym Swietle. Dzieki Pani
nie raza nas jej liczne romanse czy bezwzgledna polityka
ekspansji, takze kosztem Polski. W Pani powiesci caryca jest
pracowita, inteligentna, otwarta na madrych doradcow.
Redaguje nawet zasady moralne, ktore swiadcza o jej
humanistycznym =zarzadzaniu ludzmi. JednoczesSnie zas
przedstawia Pani polskiego kréla Stanistawa Poniatowskiego
jako cztowieka stabego i bez charakteru, kompletnie od
Katarzyny zaleznego...

ES: Pisze powies¢ historyczng, a wiec opieram sie na zrddtach, z
ktorych wytania sie taki wilasnie obraz moich bohateréw.
Katarzyna byta najlepsza wtadczynia w historii Rosji. Byta
kobieta oswiecong, a przy tym pragmatyczng, swiadoma swoich
uwarunkowan. Diderotowi powiedziata: ,Czego nie jestem w
stanie obali¢, to ostabiam.”

Uwazata m.in., Ze zniesienie panszczyzny moze sie udac jedynie
po dtugiej kampanii, ktorej podstawa bedzie edukacja. Aby Rosja
rzadzity w przysztosci nowe elity - trzeba edukowac nie tylko
mezczyzn, ale tez i kobiety, gdyz to one beda wychowywac
potem swoje dzieci w duchu Oswiecenia, wedtug zasad XVIII-
wiecznej wiedzy pedagogicznej. Tak tez ksztatcita swoje wnuki.
Od wczesnego dziecinstwa, od pierwszych zabaw. Nie pozwalata
krepowac ich dziatan, uczyta przez zabawe, zachecata do pytan.



Natomiast z krolem Stasiem miatam ktopoty. Musze z gory
zastrzec, ze darze go wielkg sympatia. W ,Katarzynie Wielkiej”
miatam pole do popisu, aby da¢ temu wyraz, poniewaz
przedstawiam go w okresie, gdy przybywa do Petersburga, jest
mtody, wrazliwy, madry i zakochany. Pod koniec zycia natomiast
byl juz mezczyzng przegranym, peinym goryczy, pozbawionym
realnej oceny swojej sytuacji, a co za tym idzie - o wiele mniej
pociagajacy. Z Grodna wysytat do Katarzyny i jej dworzan setki
listow z roznymi prosbami, czestokro¢ upokarzajacymi dla siebie
i nierealnymi. Powinien byt przeciez wiedziec¢, ze caryca Rosji nie
moze obalonemu i zdetronizowanemu krolowi Polski pozwoli¢ na
wyjazd do Rzymu, gdzie jego obecnosc¢ bylaby - za jego zgoda
czy tez bez niej - politycznie wykorzystana przeciwko niej. A
prosit o to bezustannie. Byt tez od Katarzyny zalezny finansowo,
co - w moim odczuciu - pogtebiato tragizm jego sytuacji. Z jednej
strony polityczne negocjacje, a z drugiej - finansowe
sprawozdania i rachunki: tyle na stuzacych, tyle na swiece, tyle
na wino i jedzenie.

BLC: Z jakich Zrodet korzystata Pani, piszac powies¢?

ES: Zaczetam od czytania wszystkiego, co wpadio mi w rece:
polskich i zachodnich biografii Katarzyny Wielkiej, podsumowan
jej panowania, naukowych i ogolnodostepnych artykutow
dotyczacych wszelkich aspektdw jej zycia, a takze opiséw
$Smierci, ktora nastapita w jej wlasnym tozu, po dwudniowej



walce o zycie po wylewie krwi do mozgu, ktory spowodowat
paraliz.

Opieratam sie tez na pamietnikach i listach Katarzyny Wielkiej
do Potiomkina, Barona Grimma, Woltera. Przeczytatam bardzo
uwaznie pamietniki Poniatowskiego, pamietniki i memoriaty
polityczne Adama Czartoryskiego, ktory przyjechat na carski
dwor dwa lata przed Smiercig Katarzyny. Zapoznatam sie takze z
pamietnikami Niemcewicza, ktory byt w tym czasie wieZzniem
Katarzyny, osadzonym w twierdzy pietropawltowskiej.
Korzystatam takze z prozy pamietnikarskiej podroznikéw i
politykow: ambasadorow brytyjskich i francuskich oraz
irlandzkich gosci ksieznej Daszkowej.

Pamietniki i listy Katarzyny sg w tym kontekscie szczegdlnie
ciekawe. Byta swiadoma, ze to, o czym pisze, stanie sie publiczng
wlasnoscia, budowata swoj wizerunek, sprzedawala swoja
interpretacje historii. Mysle, ze gdyby zyta wspotczesnie, bytaby
doskonata celebrytka, taka, ktora sie nie odstania, lecz kreuje.

BLC: Powies¢ jest tak barwna i pelna szczegotow obyczajowych,
ze czytajac ja, ma sie nieodparte wrazenia, ze cztowiek staje sie
czescig tego Swiata.

ES: Bardzo mnie to cieszy! Przygotowujac sie do pisania,
miesigcami gromadze przerdzne materiaty Zzrodtowe. Konkretny,



dobrze dobrany szczegol zawsze przewyzsza ogolnikowe
okreslenie. Kiedy zaczynam pisa¢, mam juz sporo historycznych
,Sciagawek” - gotowych autentycznych spostrzezen, faktow,
opisow np. wystroju wnetrz, obyczajow, strojow... nie zawsze
dotyczacych samej Katarzyny Wielkiej, ale mozliwych w jej
sSwiecie. Kiedy czytam, jak fryzowano witosy w XVIII wieku na
dworze francuskim, domyslam sie, ze tak samo czesano mojg
bohaterke, bo francuska moda obowigzywata wowczas wszystkie
eleganckie kobiety. Tu musze tez podkresli¢, ze sama Katarzyna
w swoich pamietnikach barwnie odmalowuje obyczajowosc
dworu: wizyte dentysty, po ktérej miata na policzku since od
palcow przytrzymujacych jej gtowe, pozaru patacu, po ktorym
cata klatke schodowa zajety ewakuujace sie myszy i szczury.

BLC: Nad czym Pani obecnie pracuje? Kim jest Pani kolejna
bohaterka?

ES: Zaczetam juz pisa¢ kolejna powies¢, tym razem
zainspirowana zyciem Bronistawy Nizynskiej. Byla mtodsza
siostra stynnego na caty swiat tancerza - Wactawa, fenomenalng
tancerka i uznanym choreografem. Na etacie choreografa
pracowata w zespole Baletow Rosyjskich Diagilewa. Nizynscy
byli Polakami, cho¢ urodzili sie i wychowali w Rosji, a tworzyli
glownie na Zachodzie. Bronistawa ponadto spedzila lata
1915-1921 w Kijowie, gdzie jej modernistyczny balet byl czescia
rewolucyjnej awangardy.



Intryguje mnie w niej jej pasja tworzenia, jej determinacja, by
by¢ przede wszystkim artystka. Mysle duzo o jej relacji z
Wactawem, o pozycji mtodszej siostry utalentowanego brata.

Materiatow mi nie brakuje. Bronistawa od 1939 roku do
wczesnych lat 70. mieszkata w Kalifornii i cate jej archiwum
spoczywa w Bibliotece Kongresu w Waszyngtonie: 160 pudet
zawierajacych listy, pamietniki, zdjecia, programy teatralne,
plakaty, wycinki prasowe itd. Spedzitam w Waszyngtonie sporo
czasu, notujac jak najwiecej szczegotow. Pozwola mi one na
oddanie jej Swiata, cho¢ i tym razem nie pisze biografii, lecz
powiesc.

http://kulturaonline.pl/




Cesarzowa nocy:
wtadczyni | kobieta
wielkiego formatu

Barbara Lekarczyk-Cisek

Interesujacy epicki portret kobiety o silnej osobowosci,
inteligentnej i konsekwentnej.
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Podobnie jak poprzednia powiesc¢: "Katarzyna Wielka. Gra o
wtadze”, ksiazka Ewy Stachniak poswiecona jest carycy
Katarzynie II. Inny jest jednak czas fabularny, a takze
perspektywa narracyjna utworu. Sprawia, ze patrzymy na zycie
wtadczyni jej oczami. Oczami osoby, ktora w obliczu sSmierci robi
swoisty rachunek zyskow i strat, niczego juz nie udajac.

”Cesarzowa nocy” jest interesujacym epickim portretem kobiety
o silnej osobowosci, inteligentnej i konsekwentnej. Pisarka,
korzystajac z roznych zrodet, m.in. z ¥ ,,Pamietnikéw cesarzowej
Katarzyny II przez nia sama spisanych”, podejmuje probe
stworzenia literackiego portretu wtadczyni, wchodzac niejako w
skore swej bohaterki - oddajac jej gtos. Totez caryca Katarzyna
Ewy Stachniak nie jest wcale ta stereotypowa okrutng
wiladczynia, ktora odmalowywana byta przez wrogoéow jako
najwieksza ladacznica Europy. Lubiezna. Plugawa. Nienasycona.
(...) Kiedy inni to robig, to cnota. Kiedy ja to robie, to grzech -
powiada sarkastycznie monarchini. Oni sq ambitni. Ona jest
zgdna chwaty. Oni sq zreczni. Ona przebiegta. Oni sq walecznymi
krolami, zdobywcami, bohaterami. Ona to Meduza, wampirzyca,
wiedZma. I konkluduje - Z oszczerstwem nie da sie dyskutowac.

Pisarka w swojej wczesniejszej powiesci, w ktorej narratorka jest
bliska i zaufana przyjaciotka mtodej Zofii von Anhalt-Zerbst,
Barbara, ukazuje dwor cesarski jako miejsce intryg, w ktorym
latwo przepasc, jesli nie przyjmie sie obowigzujacych regut gry.



Zofia nie tylko je przyjmuje, ale staje sie wytrawnym graczem i
wygrywa najwyzsza stawke, stajac sie caryca Katarzyng II. W
ciaggu swego dlugiego panowania uczyni bardzo wiele, zarowno
w dziedzinie stosunkow zagranicznych, jak i wewnetrznych, dla
wzmocnienia potegi panstwa, wtadzy centralnej i absolutyzmu
panujacego. W okresie jej rzadow terytorium Rosji znacznie sie
powieksza. Jest wytrawnym politykiem, a jednoczesnie kobieta
pelna temperamentu, pragnaca mitosci.

Ewa Stachniak ukazuje w swojej najnowszej powiesci ostanie
chwile bohaterki, ktora spoglada na swoje zycie w perspektywie
Smierci. Rozczarowana nieudanym synem Pawtem, lokuje swoje
nadzieje we wnukach. Poswieca im zreszta wiele uwagi od
poczatku, starajac sie zapewni¢ witasciwe wyksztatcenie, w
duchu oswieceniowym. Sama sprowadza i czyta wartosciowa
literature: Monteskiusza, Locke a, Beccaria, Woltera. Otacza sie
dzietami sztuki, organizuje teatr w Ermitazu, gdzie jej wnuki
moga wystawia¢ wlasne sztuki. Probuje zaprowadzi¢ moralny tad
i sprawiedliwos¢, spisujac “Nakaz”. Kiedy sie go czyta, brzmi
zdumiewajaco wspotczesnie, humanistycznie:

Lepiej zapobiegac przestepstwom, niz karac. Stowa nie mogq
podlegac karze, jesli nie towarzyszq im czyny. Cenzura nie
prowadzi do niczego procz niewiedzy. Kazdy obywatel pragnie
dla swojego kraju szczescia, chwaty i bezpieczenstwa. Prawa
powinny chronic, nie zas uciskac. Wtadca rzqdzi sam, jest jednak



poddany pewnym fundamentalnym prawom, uswieconym przez
tradycje i obyczaje.

Katarzyna Wielka w powiesci Ewy Stachniak jest w istocie
wladczynia 1 kobieta wielkiego formatu: madra, wrazliwag,
stanowcza i konsekwentng, wymagajaca od siebie i od innych.

Poniewaz mamy do czynienia z powiescia, a nie z dokumentem,
pisarka nasyca narracje psychologia, ktora pozwala lepiej
zrozumie¢ postepowanie bohaterki, poznajemy bowiem jej
najgtebsze mysli, ktorych publicznie nie wypowiada, nie ufajac
do konca nikomu. Istotne i bardzo wartosciowe jest takze
nasycenie powiesci kolorytem lokalnym - rosyjskimi obyczajami i
realiami historycznymi. Dzieki powiesci wiemy, jak wygladat
dzien na cesarskim dworze, jak sie ubierano przy roznych
okazjach, jakie potrawy podawano szczegolnym gosciom, jak
spedzano czas, a takze na co chorowano i jak sie leczono.

I jest tez obecny watek refleksji dotyczacej starosci i umierania,
ktory - podobnie jak potrzeba kochania i bycia kochanym -
odnosi sie wszak nie tylko do tytutowej bohaterki, ale do kazdego
cztowieka.

Starosc¢ bierze nas z zaskoczenia. Czy to dlatego, Ze to jedyny
okres w zyciu, po ktorym juz nic nie ma? Nikomu nigdy nie udato
sie spojrzec¢ na wtasnq starosc¢ wstecz, z dystansu. Wiek nie



zamienia nas w medrcow, lubi rozwazac¢ Katarzyna, tylko w
starych mezczyzn i kobiety, niepewnych, dokqd zmierzajq.
Wtasnie dlatego chce sie otacza¢ mtodymi. Petnymi Zycia,
elastycznymi, podatnymi na wptywy. Przysztosciq rasy ludzkiej.
W ich duszach widac jeszcze kolor.

Powies¢ ma dobra, wartka narracje, ktéra przenosi czytelnika w
czasy stynnej imperatorowej Rosji, ktore staja sie znajome i
zrozumiate. Jednoczesnie zas nastepuje proces uwspotczesnienia
bohaterow, ktorzy ze swymi problemami i namietnosciami
przypominajg nas samych.

Ksigzka Ewy Stachniak “Cesarzowa nocy. Historia Katarzyny
Wielkiej” ukazata sie w Miedzy Stowami, Spotecznym Instytucie
Wydawniczym Znak, w 2014 r. w autoryzowanym ttumaczeniu z
jezyka angielskiego Niny Dzierzawskiej.

http://kulturaonline.pl/
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https://www.cultureave.com/wiersze-z-tomiku-tobolek-ewy-chrusciel/
https://www.cultureave.com/wiersze-z-tomiku-tobolek-ewy-chrusciel/

Urodzita sie w 1972 roku. Poetka, ttumaczka. Wyktada
literature w Colby-Sawyer College w New Hampshire. Swoje
wiersze publikowata m.in. w ,0drze”, ,Nowej Okolicy
Poetow”, ,Studium”, ,Zeszytach Literackich” oraz w ,Boston
Review”, ,Colorado Review”, ,American Letters and
Commentary”. Wydata dwa tomy wierszy w jezyku polskim
Furkot (2003) i Sopitki (2009) oraz jeden w jezyku
angielskim Strata (2011), ktéry zdobyl pierwsze miejsce w
miedzynarodowym konkursie Emergency Press. Wraz z
Mitoszem Biedrzyckim przetlumaczyta Przeswity Jorie
Graham (2013). Mieszka w Stanach Zjednoczonych.

TOBOLEK

Przenosi metafory

jak jez.



Ktebek

kolczastch zwichrzen.

Tajemnica zwinieta w sobie.

Teraz zasypia na rekach.

Zasusza korone

cierniowa

w lotos, maty usmiechniety

budda.



LISCIE MIE.ORZEBU

Twoja mama data ci liS¢ mitorzebu przed Smiercia.

Dtugowieczny przybysz oceanu permskiego - rosnie

w nas drzeworyt czekania.

Moja mama to tez duch.

Jej glowa petna zottych tajemnic.

Liscie wioda mnie naprzaéd,

gdy ide ulicami Manhattanu, zeby sie z nig spotkac.

Klekam, zeby je podnies¢ - stajg sie wiostami -



Moja mama tez kleka w parku, zeby zebrac

te same liscie,

z tego ich mnostwa mozemy dac

tylko to, co otrzymatysmy.

Te gaje w nas.

GENIUS LOCI

To historia wycietego debu

w ramy dla obrazu Bozej Rodzicielki,



zaaresztowanego podczas

jej peregrynacji po Polsce.

Matke zaaresztowano,

ale przeciez idzie o ramy.

Teraz twarz jej w gateziach,

jej rysy, konary. Nie puszczaj

gatezi, tych ram sie trzymaj.

Matka pomnaza w zatomach,



w przeswitach.

W mszatach srebrnych traw,
w obwodach pajeczych
pragnien. Teraz ta twarz i wieki cate,

od rosy mzy.

Zamiast przypisu: 22 czerwca 1966 roku milicja aresztowata
obraz Matki Boskiej Czestochowskiej, przemoca odbierajac go
ksiedzu Stefanowi Wyszynskiemu, kiedy przewozit go z
uroczystosci we Fromborku do swojej archidiecezji
warszawskiej. Na frontonie swiagtyni ustawiono pusty tron. W
Sandomierzu, nastepnym miejscu peregrynacji, eksponowano
puste ramy z kwiatami.

PRZEPRASZAM ZA DRZEWA



Na deszczutkach bukowych otworzytam

twoje imie, a potem odczytaltam twoja twarz.

Na drzewie bukowym zjawita sie Matka.
Aniotowie pogubili sandaty.

Drzewo byto prastowem.

Czytam teraz ksigzki utkane z pnia buku,
na stronach z witek zaplatuja sie zte duchy
w drzewie ptodnosci, w ktorym przodkowie

ukrywali wiersze.

A my ustawiamy wianki w oknach



przeciwko piorunom.

Wiersze pochodzq z tomiku Ewy Chrusciel, ,Tobotek”, Biblioteka
Arterii 2016.
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